
 hadithbd.com — সহীহ বখুারী (ইসলািমক ফাউেশন)

1/4

 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪০৯৮ [আজািতক নাারঃ ৪৪৪২, ৪৪৪৫]

৫১/ মাগাযী (যুািভযান) (كتاب المغازى)
পিরেদঃ ২২৪৭. নাবী (সাঃ) এর রাগ ও তাঁর ওফাত। মহান আাহর বাণীঃ আপিনেতা মরণশীল এবং তারাও

মরণশীল। এরপর িকয়ামত িদবেস তামরা পরর তামােদর িতপালেকর সুেখ বাক-িবতা করেব (৩৯◌ঃ

৩০,৩১) ইউনুস (রহঃ) যুহরী ও উরওয়া (রহঃ) সুে বেলন, আয়শা (রাঃ) বেলেছন, নবী (সাঃ) য রােগ ইিকাল

কেরন স সময় িতিন বলেতন, হ আয়শা! আিম খায়বাের (িবষযু) য খাদ ভন কেরিছলাম, আিম সবদা তার

যনা অনুভব করিছ। আর এখন সই সময় আগত, যখন স িবষিয়ার আমার াণবায়ু বর হেয় যাওয়ার উপম

হেয়েছ

تُونَ ثُمِيم منَّهاو تِينَّكَ ما} :َالتَع هلِ القَوو هفَاتوو لَّمسو هلَيع هال َّلص ِضِ النَّبرم ابب

انَّم يوم الْقيامة عنْدَ ربِم تَخْتَصمونَ

আরবী

ابٍ، قَالهش ناب نع ،لقَيع دَّثَنح قَال ،ثاللَّي دَّثَنح رٍ، قَالفَيع نيدُ بعدَّثَنَا سح

اخْبرن عبيدُ اله بن عبدِ اله بن عتْبةَ بن مسعودٍ، انَّ عائشَةَ، زَوج النَّبِ صل اله

عليه وسلم قَالَت لَما ثَقُل رسول اله صل اله عليه وسلم واشْتَدَّ بِه وجعه استَاذَنَ

ازْواجه انْ يمرض ف بيت، فَاذِنَّ لَه، فَخَرج وهو بين الرجلَين تَخُطُّ رِجلاه ف الارضِ،

بين عباسِ بن عبدِ الْمطَّلبِ وبين رجل آخَر‏.‏ قَال عبيدُ اله فَاخْبرت عبدَ اله بِالَّذِي

متُس الَّذِي لَم الآخَر لجالر نتَدْرِي م لاسٍ هبع نب هدُ البع ل شَةُ، فَقَالائع قَالَت

عائشَةُ قَال قُلْت لا‏.‏ قَال ابن عباسٍ هو عل‏.‏ وكانَت عائشَةُ زَوج النَّبِ صل اله عليه

وسلم تُحدِّث انَّ رسول اله صل اله عليه وسلم لَما دخَل بيت واشْتَدَّ بِه وجعه قَال ‏ "‏

ف نَاهلَسجالنَّاسِ ‏"‏‏.‏ فَا َلدُ اهعا ّللَع نتُهيكوا لَلتُح بٍ لَمرق عبس نم َلرِيقُوا عه

مخْضبٍ لحفْصةَ زَوج النَّبِ صل اله عليه وسلم، ثُم طَفقْنَا نَصب علَيه من تلْكَ

ملَه َّلالنَّاسِ فَص َلا جخَر ثُم قَالَت لْتُننْ قَدْ فَعا دِهنَا بِيلَيا يرشي قطَف َّتبِ، حرالْق

وخَطَبهم‏.‏

واخْبرن عبيدُ اله بن عبدِ اله بن عتْبةَ، انَّ عائشَةَ، وعبدَ اله بن عباسٍ، رض اله

َلع ةً لَهيصخَم حطْري قه عليه وسلم طَفال صل هولِ السبِر لا نَزلَم عنهم قَالا
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وجهِه، فَاذَا اغْتَم كشَفَها عن وجهِه وهو كذَلكَ يقُول ‏ "‏ لَعنَةُ اله علَ الْيهودِ

والنَّصارى، اتَّخَذُوا قُبور انْبِيائهِم مساجِدَ ‏"‏‏.‏ يحذِّر ما صنَعوا‏.‏

ه عليه وسلم فال صل هال ولسر تعاجلَقَدْ ر شَةَ، قَالَتائنَّ عا ،هدُ اليبع نرخْبا

لاجر دَهعب النَّاس بحنْ يا ِقَلْب ف قَعي لَم نَّها لاا هتعاجرم ةثْرك َلع لَنما حمكَ، وذَل

قَام مقَامه ابدًا، ولا كنْت ارى انَّه لَن يقُوم احدٌ مقَامه الا تَشَاءم النَّاس بِه، فَاردت انْ

وسو مباو رمع ناب اهورٍ‏.‏ رب ِبا نه عليه وسلم عال صل هال ولسكَ رذَل دِلعي

وابن عباسٍ ـ رض اله عنهم ـ عن النَّبِ صل اله عليه وسلم‏.‏

বাংলা

৪০৯৮। সাঈদ ইবনু উফায়র (রহঃ) ... নবী সহধিমনী আিয়শা (রাঃ) থেক বিনত, িতিন বেলন, যখন রাসূল

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর রাগ বল হল ও বাথা তী আকার ধারন করল, তখন িতিন আমার ঘের

সবা-ষা করার বাপাের তাঁর িবিবগেনর িনকট অনুমিত চাইেলন। তখন তাঁরা তাঁেক অনুমিত িদেলন। তারপর

রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ঘর থেক বর হেয় ইবনু আাস (রাঃ) ও অপর একজন সাহাবীর সাহােয

জমীেনর উপর পা িহঁচেড় চলেত লাগেলন। উবায়দুা (রহঃ) বেলন, আিম আবদুাহ ইবনু আাস (রাঃ) ক

আিয়শা িসীকা (রাঃ) কিথত বাি সেক অবিহত করলাম, তখন িতিন আমােক বলেলন, তুিম িক সই িতীয়

বাি যার নাম আিয়শা িসীকা (রাঃ) উেখ কেরনিন, তার নাম জােনা? আিম বললাম, না। ইবনু আাস (রাঃ)

বলেলন, িতিন হেলন আলী (রাঃ)।

নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সহধিমনী আিয়শা (রাঃ) বননা কেরন য, যখন রাসূল সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম আমার ঘের েবশ করেলন এবং তাঁর বাথা বেড় গল, তখন িতিন বলেলন, তামরা এমন সাত

মশক যার মুখ এখেনাও খালা হয়িন, তা থেক আমার শরীের পািন ঢেল দাও। যন আিম (সু হেয়) লাকেদর

উপেদশ িদেত পাির। এরপর আমরা তাঁেক রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সহধিমনী হাফসা (রাঃ) এর

একিট বড় গামলায় বসালাম। তারপর আমরা উ মশক হেত তাঁর উপর ততন পয পািন ঢালা অবাহত

রাখলাম, যতন না িতিন তাঁর হাত ারা আমােদর ইশারা কের জানােলন য, তামরা তামােদর কাজ স

কেরছ। আিয়শা (রাঃ) বেলন, তারপর রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম লাকেদর কােছ িগেয় তােদর সােথ

জামােত সালাত (নামায/নামাজ) আদায় করেলন এবং তােদর উেেশ খুতবা িদেলন।

উবায়দুা ইবনু আবদুাহ ইবনু উতবা (রহঃ) আমােক জানােলন য, আিয়শা ও আবদুাহ ইবনু আাস (রাঃ)

উভেয় বেলন, যখন রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম রাগ-যাতনায় অির হেতন তখন িতিন তাঁর কােলা

চাঁদর িদেয় িনজ মুখমল ঢেক রাখেতন। আবার যখন েরর উতা াস পত তখন মুখমল থেক চাঁদর

সিরেয় ফলেতন। রাবী বেলন, এপ অবায়ও িতিন বলেতন, ইদী ও নাসারােদর িত আাহর লানত, তারা
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তােদর নবীেদর কবরেক মসিজেদ পিরনত কেরেছ। তােদর কৃতকম থেক সতক করা হেয়েছ।

উবায়দুা (রহঃ) বেলন য, আিয়শা (রাঃ) বেলন, আিম আবূ বকর (রাঃ) এর ইমামিতর বাপাের রাসূল

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ক বারবার আপি কেরিছ। আর আমার তাঁর কােছ বারবার আপি করার কারন

িছল এই, আমার অের একথা আেসিন য, রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর পের তাঁর েল কউ

দাঁড়ােল লােকরা তােক পছ করেব। বরং আিম মেন করতাম য, কউ তাঁর েল দাঁড়ােল লােকরা তাঁর িত

খারাপ ধারনা পাষন করেব, তাই আিম ইা করলাম য, রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এ দািয় আবূ

বকর (রাঃ) এর পিরবেত অন কাউেক দান কন। আবূ আবদুাহ বুখারী (রহঃ) বেলন, এ হাদীস ইবনু উমর,

আবূ মূসা ও ইবনু আাস (রাঃ) রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম থেক বননা কেরেছন।

হািদস নং◌ঃ ৪৪৪২, ৪৪৪৩, ৪৪৪৪ ও ৪৪৪৫

English

Narrated Aisha:

(the wife of the Prophet) "When the ailment of Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)
became aggravated, he requested his wives to permit him to be (treated)
nursed in my house, and they gave him permission. He came out (to my
house), walking between two men with his feet dragging on the ground,
between `Abbas bin `Abdul--Muttalib and another man" 'Ubaidullah said, "I
told `Abdullah of what `Aisha had said, `Abdullah bin `Abbas said to me, 'Do
you know who is the other man whom `Aisha did not name?' I said, 'No.' Ibn
`Abbas said, 'It was `Ali bin Abu Talib." `Aisha, the wife of the Prophet (صلى الله عليه وسلم)
used to narrate saying, "When Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) entered my house and
his disease became aggravated, he said, " Pour on me the water of seven
water skins, the mouths of which have not been untied, so that I may give
advice to the people.' So we let him sit in a big basin belonging to Hafsa, the
wife of the Prophet (صلى الله عليه وسلم) and then started to pour water on him from these
water skins till he started pointing to us with his hands intending to say, 'You
have done your job." `Aisha added, "Then he went out to the people and led
them in prayer and preached to them."

`Aisha and `Abdullah bin `Abbas said, "When Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) became
ill seriously, he started covering his face with his woolen sheet, and when he
felt short of breath, he removed it from his face and said, 'That is so! Allah's
curse be on the Jews and the Christians, as they took the graves of their
prophets as (places of worship),' intending to warn (the Muslims) of what
they had done."

https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com


 hadithbd.com — সহীহ বখুারী (ইসলািমক ফাউেশন)

4/4

`Aisha added, "I argued with Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) repeatedly about that
matter (i.e. his order that Abu Bakr should lead the people in prayer in his
place when he was ill), and what made me argue so much, was, that it never
occurred to my mind that after the Prophet, the people would ever love a
man who had taken his place, and I felt that anybody standing in his place,
would be a bad omen to the people, so I wanted Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) to
give up the idea of choosing Abu Bakr (to lead the people in prayer).

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আিয়শা িবনত আবূ বাকর িসীক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=4368

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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